Jém carta jém ijaynewiip jém Judas

Jém Judas ijayaypa jém
Dios ipixifitam

11ch aJudas afcuyoxap jém
tanOmi Jesucristo. Jém Jacobo
antiwi. Siip manjayaypa
mimichfam jém aguipic
mifoypa tanJatur Dios, jém
mingwejayniewiip. Miwatneta cuenta
jém tanOmi Jesucristo. 2Wi iga
miyaachagjamtdmif Dios y iga
jayanaifi jém paz y jém wibic
téyooyi.

Jém malopic maestroyaj inquejpa
migooyi
(2 Pedro 2:1-17)

3Mantiwitam, mantoyfampappic,
tsam anjispa iga manjadyaypa mas
parejo fiftam tannascaaba cuando
taciacputtdmpa jém tdnQmi
Jesucristo. Pero siip anjispa iga
mas wi iga manjaydypa iga mifipa
jém enemigoyaj. Mananquimpa
iga seguido mipatdmif con jém
ijéyixpappic jém wibic apmatfi
iga tagcupicpa Cristo. Tugciy
ichac Dios yip wibic anmafi
para siempre. 4Algunos jém
malopic pixififam yamtigiyfieyaj
con jém Dios ipixifitam. Pero
dende wifiigam jaycdmneta jém

Dios inmafi iga jexpic pixifitam
ichiiba castlgo tanJatuy Dios. Yip
malopic p1x1ntam da 1mat013ya_]pa
ti iifméypa Dios. NimyaJpatlm
iga wiap tanwatta itumpiy
malopic cosa juuts tagcustniypa
tananamanjom y da tachiiba
castigo Dios porque tsam téydypa.
Jeeyaj ipnécyajpa jém tanAnjagooyi,
jém t&dnOmi Jesucristo.
5Manacjispa, aunque michfam
ifijodontam ifumpiy yipyaj cosa,
iga tanJatur) Dios cuando ifop
jém ipixifitam jém naxyucmi de
Egipto, iccucaayyaj itumpiy jém
dapic icupicyaj. 6Wlnigarn algunos
jém sinyucmipic pixififam ichacyaj
jém icargo jém ichiifiewiip Dios.
Ichacyaj ificmi iga iwatyajpa
juuts iwiagjamyaj iyaac. Pero siip
matsyajta, pajta para siempre jém
piichciim hasta jém ipagpigam
jama cuando Dios iciipingpa jém
malopic pixifitam y ichiiba jém
castigo. 7 Jistaamifim jém pixififam
jém ifyajwiip idic jém Sodoma y
Gomorra con jém tungac tiganjoj,
jém ifyajwiip nocojom. Jeeyaj
tsam pimi imalwatyaj juuts jém
malopic sigyucmipic p1x1ntam
Tsam icustiniyyajpa itumpiy jém
malopic cosa. Tsam pejoyyajpa.
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Pixifi con pixifi nacustniyyajta.
Yomo con yomo nacustniyyajta.
Jesic Dios ichi tum mijpic castigo.
Jipsquetyajpa jeeyaj jém juctjom juf
da nunca plchpa Tsiyyaj juuts tum
ejemplo para ifumpiy jém pixifitam.

8 Jesanefim jém
yamtigiyfieyajwiip con
mimichfam, jém mawifiayajpappic,
imalwatyajpa con imijtay. Da ijicpa
iga anjactap. Tsam ipjibaccampa,
imalnfmdypa jém sigyucmipic
anjagooyiyaj. Winic jém arcéngel
Miguel tsam 4nayaj con jém
Wocciiwifi, inacayajpa jém Moisés
imijtay. Pero jém Miguel da
iquejajwaday jém Wocciiwifi, da
imalnfmdy, nada mds ifiimdy iga:
Jém anJatuy Dios minjiyjacpa.
10Yip malopic maestroyaj, jém
yamtigiyfiewiip con mimichfam,
tsam imalnimayyajpa jém cosa
jém dapic iixpicyajpa. Pero
icutiiyiyyajpa jém malopic jixi juuts
jém animatyaj dapic jixify. Jesic
namiswatyajtap entre jeeyaj.

1 Agui uuguyfim yipyaj pixifitam
porque tsam imalwatyaj juuts jém
Cain. Ipic tungac tuy iga ricojap
juuts jém Balaam. Cucaayyajpa
juuts jém rebelde Coré. 12Cuando
miwagasinatémpa con jém
1nt1w1tam Jem 1ntoytampapp1c
jesic mlnyajpatlm yipyaj malopic
pixifitam. N}magtaayap iga
iflamigo, pero da je. Tum tsaaji
para mimichfam. Tsam w1cyajpa
y ucyajpa. Nawudatap iyaac. Da
iniiayyaj respeto jém tdnOmi
Jesucristo. Yipyaj jex juuts jém
ucsi jém dapic inii tuj, jém sawa
icmifipa yim, icnicpa jeexic.
Jexfim juuts tum cuy jém dapic

JUDAS

timap y siip nasum 1t1emp0
wixquimnetawum con ifichic,
wisciy caane. 13Tsam tsigéypa
jém lamar cuando pimi poypa jém
sawa. Ichacpa lamar agnaca jém
niimoya y jém puchi. Yip malopic
pixifitam jexfim juuts jém niipoa.
Tsam apmatyajpa, pero inimifipa
jém J1X1 dapic wi. Juuts tum matsa
jém dapic ijodon juf nicpa, Jeeyaj
acnicyajtap jém piichciim juf tsam
pimi p11ch1 Tsacneta iga jemum
tsiy 1tu1np1y tiempo.
14Wiiiic if idic tum wibic pixifi

ifiyi Enoc. Je jém septimo nay
despues de jém Adan. Chiifa jixi
jém Enoc iga wiaifi inmat fi mifipa.
Nimpa: “Amtaami mimichfam, Dios
anquejdy iga mifipa yip naxyucmi
jém tdnOmi. Iwaganamifipa
tsam jayan mil jém ipixififam
jém cuéyneyajwiip. 'Mifipa jém

tdnOmi i iga iciipigpa y ichiiba
castigo 1tump1y jém tépcaiyyajwiip.
Mifipa iga ipquejaypa iga tancaiy
itumpiy jém ijéyixyajpappic
Dios porque tsam jéyan malopic
cosa iwatyaj contra jém Dios
inquimayooyi. Yip malopic pixififam
tsam imalnimayyaj jém t4&nOmi
jeeyuemi chiiyajtap castigo.” 16Tsam
joyteroyaj, i quej imalnimdypa.
Imétsyajpa 1t1_1mp1y jém malopic
cosa juuts icustiniyyajpa.
Apmatyajpa juuts agui wiap. Agui
nacujiptap iyaac. Imigéyayyajpa jém
ifiwitam, icujipyajpa iga ifobaypa
titam ixunpa.

Chiifap jixi jém
icupicneyajwiip Jestis

17Mimichfam, mantoytampappic
jistaami jém apmafi, jém

El Nuevo Testamento en el popoluca de la Sierra © La Liga Biblica 1977, 1997, 2010



JUDAS

inpmatnewiip jém apdstolyaj de
jém tanOmi Jesucristo. 18 Nimyaj:
“Cuando nticpa jém ipappigam
jama, ifpa jém malopic pixifitam.
Tsam saayiydypa, tsam xiccadypa.
Siempre iwatyajpa juuts iwianjam
jeeyaj, jém dapic iwianjampa
Dios.” 19Y1pyaJ iwécyajpa jém Dios
1p1x1ntam Iniifyaj yfp naxyucmipic
jixi. Da ini iyaj jém Dios iAnama
ianamanjom.

20pero michtam,
mantoytampappic seguido cuyujcai
jém Dios ipmafti iga més y més wiap
igwat juuts ixunpa tdnOmi. Jigaayi
iga miyoxpétpa jém Dios iAnama
cuando igwattdmpa oracién.
21Cada tumtum de mimichfam
nawattaji cuenta ifiyaac iga odoy
ifichactamif jém tanJatuy Dios
itéyooyi. Anjéctaami jém jama
iga miyaachanjampa jém tdnQOmi
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Jesucristo cuando michiitAmpa jém
vida dapic cuyajpa.

22Yaachanjami jém dapic
1w1cut11y1ypa Wianquejaayi.
2 Ciacputifim jém jipsquetpappic,
topi de jém juctjom. Jém
tungac, yaachanjami, cinifim.
Joyixaayi hasta jém ipuctucu jém
imanchajiywiip con jém imijtay.

Icujippa tanJatun Dios

24Giip tagcujiptdmpa jém wiapaap
tawat cuenta iga da tacutigpa. Agui
pimi tamaymay iga tacwiniquejpa
sin tangca Dios iwifijom. 25Jém
tumpic Dios, jém taciacputtampaap
por medio de tdnOmi Jesucristo,
tsam cujiptap. Je j Jem més mijpic
aI]JagOOYI Iniif 1tump1y ipimi. Iniif
1tump1y autoridad. If pecam, if siip,
it itumpiy tiempo. Amén. Jemum
cuyaj.





